NARIZENI KOMISE (ES) ¢. 2790/1999

ze dne 22. prosince 1999

o pouZiti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na kategorie vertikalnich dohod a jednani ve

vzajemné shodé

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady ¢. 19/65/EHS ze dne 2. biezna 1965 o pouziti ¢l. 85 odst.
3 Smlouvy na n&které kategorie dohod a jednani ve vzajemné shodg', naposledy
pozmé&n&né natizenim (ES) & 1215/1999%, a zejména na &lanek 1 uvedeného nafizeni,

v ot~ r v 3
po zvetejnéni navrhu tohoto natizeni’,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro restriktivni praktiky a dominantni postaventi,

vzhledem k témto divodum:

1.

Natizeni ¢. 19/65/EHS zmociiuje Komisi k tomu, aby formou natizeni
pouzila ¢l. 81 odst. 3 (diivéjsi €l. 85 odst. 3) Smlouvy na kategorie
vertikalnich dohod a jim odpovidajici jednani ve vzdjemné shod¢ spadajici
pod ¢l. 81 odst.1;

Dosavadni zkuSenosti umoziuji definovat kategorii vertikdlnich dohod o
kterych je mozné se domnivat, Ze zpravidla spliiuji podminky uvedené
v Clanku 81 odst. 3;

V této kategorii jsou zahrnuty vertikalni dohody o nakupu nebo prodeji zbozi
nebo sluzeb, pokud jsou tyto dohody uzavieny mezi podniky, které mezi
sebou nesoutézi, mezi urcitymi soutéziteli nebo nckterymi sdruzenimi
maloobchodniki se zbozim. Zahrnuje 1 vertikdlni dohody obsahujici
dodate¢na ustanoveni o postoupeni nebo uzivani prav dusevniho vlastnictvi;
pro ucely tohoto natizeni se ,,vertikdlnimi dohodami‘ rozumé;ji i odpovidajici
jednani ve vzdjemné shodg;

K provedeni ¢l. 81 odst. 3 formou nafizeni neni nutné definovat ty vertikalni
dohody, které¢ by mohly spadat pod ¢l. 81 odst. 1. Individualni hodnoceni
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dohod podle ¢l. 81 odst. 1 vyzaduje zohlednéni nékolika faktort, pfredevsim
struktury trhu z hlediska nabidky a poptavky;

Je tieba omezit vyhody blokové vyjimky na vertikalni dohody, u kterych se
l1ze s dostateCnou jistotou domnivat, ze spliuji podminky uvedené v ¢l. 81
odst. 3;

Vertikalni dohody spadajici do kategorie definované timto natfizenim mohou
zlepsit hospodatskou i¢innost uvnitt vyrobniho a distribu¢niho fetézce tim,
ze usnadni koordinaci mezi za¢astnénymi podniky; zejména mohou vést ke
snizeni obchodnich a distribu¢nich nakladii stran a zajistit optimalni Groven
jejich investic a prodeju;

Pravdépodobnost, ze dosazend ucinnost pievazi ptipadné tcinky skodlivé pro
sout¢Z omezenimi obsazenymi ve vertikalnich dohodach zavisi na sile
trzniho postaveni doty¢nych podnikl a tedy i na konkurenceschopnosti vici
dalSim dodavatelim zbozi a poskytovateliim sluzeb, které kupujici povazuje
z diivodli jejich vlastnosti, ceny a zamySlené¢ho pouziti za vzajemné
zameénitelné nebo nahraditelné;

Lze se domnivat, Ze nepfesdhne-li podil dodavatele na relevantnim trhu
30 %, vertikalni dohody, které neobsahuji urcitd omezeni se silnym G¢inkem
poskozujicim soutéz, povedou zpravidla ke zlepSeni vyroby nebo distribuce,
a umozni spottebitelim podilet se pifiméfené na vyhodach, které znich
vyplyvaji; v pfipad¢ vertikalnich dohod obsahujicich zdvazky vyhradnich
dodavek je tfeba pii stanoveni celkového ucinku téchto dohod na trh vzit
v uvahu podil kupujiciho na trhu;

Nelze se domnivat, ze pii vys§im nez 30 % podilu na trhu povedou vertikalni
dohody ve smyslu ¢l. 81 odst. 1 obecné k objektivnim vyhoddm takové
povahy a velikosti, kter¢ by nahradily nevyhody, které tyto dohody
znamenaji pro hospodaiskou soutéz;

Toto nafizeni nesmi znamenat vyjimku pro vertikalni dohody obsahujici
omezeni, kterd nejsou nezbytnd k dosazeni vySe uvedenych pfiznivych
ucinki; predevsim pro vertikalni dohody obsahujici nékteré druhy omezeni
se zavaznymi omezenimi pro hospodaiskou soutéz, jakymi jsou stanoveni
nejnizsich nebo pevnych prodejnich cen nebo nékteré typy tizemni ochrany.
Pro tato omezeni nesmi platit blokové vyjimka uvedena v tomto nafizeni, bez
ohledu na podil doty¢nych podnikii na trhu;

Za ucelem zajisténi pristupu na relevantni trh nebo za wcelem zabranéni
tajnych dohod na tomto trhu, musi byt blokova vyjimka spojena s urcitymi
podminkami. K tomuto G¢elu musi byt vynéti ze zdkazu soutézit omezeno na
zévazky, které neptesahuji urcitou dobu; ze stejnych divodi musi byt
jakykoli pfimy nebo nepiimy zavazek zavazujici ¢leny systému selektivni
distribuce neprodavat znacky soutézicich dodavatelti vynat z tohoto nafizeni;

Omezeni vySe podilu na trhu, vylouceni nékterych vertikalnich dohod z
vyjimky timto nafizenim a podminky, které toto nafizeni pro udéleni
vyjimky stanovi, zpravidla zajisti, Ze dohody, na které se blokova vyjimka
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vztahuje, neumoziuji zacastnénym podnikiim vyloucit hospodaiskou soutéz
pro podstatnou c¢ast danych vyrobki;

V konkrétnich piipadé€, kdy vSak dohody spadajici pod toto nafizeni maji
ucinky neslucitelné s ¢l. 81 odst. 3, mize Komise vyhodu blokové vyjimky
odejmout. K tomu muze dojit pfedev§im tehdy, jestlize ma kupujici na
relevantnim trhu silné postaveni, a na tomto trhu déale prodava zbozi nebo
poskytuje sluzby nebo maji paralelni sité vertikalnich dohod podobné ucinky,
které znaCnou mérou omezuji vstup na relevantni trh nebo hospodarskou
soutéZ na tomto trhu; tyto kumulativni G¢inky mohou vzniknout napiiklad
v ptipadech selektivni distribuce nebo zékazu soutézit;

Natizeni ¢. 19/65/EHS zmociiuje ptislusné organy Clenskych stati odejmout
vyhody blokové vyjimky v ptipadé téch vertikdlnich dohod, které maji
ucinky neslucitelné s podminkami uvedenymi v ¢l. 81 odst. 3, jsou-li tyto
ucinky znatelné na celém tizemi téchto Clenskych stath nebo jejich Casti, a
vyznacuje-li se toto uzemi zemépisné odliSnym trhem; ¢lenské staty musi
zajistit, aby se pravo na odejmuti nedotykalo jednotného pouziti pravidel
hospodarské soutéze Spolecenstvi na celém uzemi spolecného trhu nebo
plnych dasledkti opatieni ptijatych pii provadeéni téchto pravidel;

K posileni dohledu nad paralelnimi sitémi vertikalnich dohod, které maji
podobné omezujici uCinky a které se tykaji vice nez 50 % daného trhu miize
Komise prohlésit, ze se toto nafizeni nevztahuje na vertikidlni dohody
obsahujici ur¢itd omezeni dan¢ho trhu, ¢imz obnovi plné pouziti ¢lanku 81
pro tyto dohody;

Timto nafizenim neni dotCeno pouziti clanku 82;

V souladu se zdsadou piednosti prava SpoleCenstvi nesmi byt zaddnym
opatfenim piijatym podle vnitrostatnich pravnich pfedpisi o hospodarské
soutézi dotéeno jednotné pouzivani pravidel hospodaiské soutéze
Spolecenstvi na spolecném trhu ani pfiznivé GCinky opatieni piijatych pti
provadéni téchto pravidel véetné tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pro ucely tohoto natizeni se:

a)

b)

»soutézicimi podniky” rozuméji skute¢ni nebo potencidlni dodavatelé na
stejném trhu vyrobku; trh vyrobku zahrnuje zbozi nebo sluzby, které kupujici
povazuje z divodu jejich vlastnosti, ceny a zamyslené¢ho pouziti za vzajemné
zameénitelné nebo nahraditelné;

»zakazem soutézit™ rozumi jakykoli pfimy nebo nepfimy zavazek zakazujici
kupujicimu vyrabét, nakupovat, prodavat nebo déle prodavat zbozi nebo
sluzby soutézici se smluvnim zbozim nebo sluzbami, nebo jakykoli pfimy
nebo nepfimy zavazek zavazujici kupujiciho ziskat u dodavatele nebo
jakéhokoli jiného podniku oznaceného dodavatelem vice nez 80 % objemu



ro¢nich nadkupt smluvniho zbozi nebo zbozi a sluzeb a jejich ndhrad na
relevantnim trhu, vypocitdno na zékladé hodnoty nékupti provedenych
v pfedchozim kalendainim roce;

C) »Zavazkem vyhradnich dodavek® rozumi jakykoli pfimy nebo nepiimy
zavazek nutici dodavatele prodavat zboZzi nebo sluzby uvedené v dohodé
pouze kupujicimu v ramci SpoleCenstvi za ucelem urcit¢ho pouziti nebo
dalsiho prodeje;

d) »Systétmem selektivni distribuce™ rozumi distribucni systém, ve kterém se
dodavatel zavazuje piimo nebo nepiimo k prodeji smluvniho zbozi nebo
sluzeb pouze distributorim vybranym na zakladé stanovenych kritérii, a ve
kterém se tito distributoii zavazuji, Ze nebudou prodéavat toto zbozi nebo tyto
sluzby neschvalenym distributorim,;

e) »pravy dusevniho vlastnictvi rozuméji prava pramyslového vlastnictvi,
autorska prava a prava piibuzna;

f) »know-how* rozumi tajny, podstatny a identifikovany celek praktickych
nepatentovanych informaci, které jsou vysledkem zkuSenosti dodavatele a
jsou jim otestovany; v tomto ptipad¢ se slovem ,.tajny* rozumi, ze know-how
jako celek nebo ve svém piesném sloZeni a sestavé jednotlivych slozek neni
obecné zndmé a snadno dostupné; ,,podstatny* rozumi, ze know-how musi
zahrnovat informace, které kupujici potiebuje k pouzivani, prodeji nebo
dalsimu prodeji smluvniho zbozi a sluzeb; ,identifikovany* rozumi, ze
know-how musi byt popsano dostatecné uplnym zpiisobem, ktery umoziuje
ov¢tit, zda splituje podminky utajeni a podstatnosti;

g) »kupujicim* rozumi podnik, ktery podle dohody spadajici pod ¢l. 81 odst. 1
Smlouvy prodava zbozi nebo sluzby jménem jiného podniku.

Clanek 2

1. Podle ¢lanku 81 odst. 3 Smlouvy a s vyhradou ustanoveni tohoto nafizeni, se
¢l. 81 odst. 1 Smlouvy prohlasuje za nepouzitelny pro dohody nebo pro jednani ve
vzajemné shod¢ uzaviené mezi dvéma nebo vice podniky, z nichz kazdy jedna pro
ucely dohody, na rizné urovni vyrobniho nebo distribu¢niho fetézce, a které se tykaji
podminek, za kterych mohou strany nakupovat, prodavat nebo déale prodavat urcité
zbozi nebo sluzby (dale jen ,,vertikalni dohody*).

Toto udé€leni vyjimky se uplatiiuje v mife, v jaké tyto dohody obsahuji omezeni
hospodaiské soutéze ve smyslu €l. 81 odst. 1 (dale jen ,,vertikdlni omezeni*).

2. Vyjimka podle odstavce 1 se vztahuje pouze na vertikdlni dohody uzaviené
mezi sdruzenim podnikl a jeho ¢leny, nebo mezi timto sdruzenim a jeho dodavateli,
pokud jsou vSichni jeho ¢lenové maloobchodnici se zbozim a s vyhradou, ze zadny z
jednotlivych ¢lent tohoto sdruzeni spolu se spojenymi podniky nema celkovy ro¢ni
obrat vyssi nez 50 milionil eur; toto nafizeni se vztahuje na vertikalni dohody téchto
sdruzeni, aniz je doteno pouziti ¢lanku 81 pro horizontdlni dohody uzaviené Cleny
sdruzeni a pro rozhodnuti pfijata timto sdruzenim.



3. Vyjimka podle odstavce 1 se vztahuje na vertikdlni dohody obsahujici
ustanoveni tykajici se postoupeni prav duSevniho vlastnictvi kupujicimu nebo jejich
pouziti kupujicim za ptfedpokladu, Ze tato ustanoveni nejsou hlavnim predmétem
téchto dohod a Ze jsou pfimo spojené s uzivanim, prodejem nebo dalSim prodejem
zbozi nebo sluzeb kupujicim nebo jeho zakazniky. Vyjimka se pouzije pouze za
podminky, Ze, pokud jde o smluvni zboZzi nebo sluzby, neobsahuji ustanoveni dohod
omezeni hospodaiské soutéze, kterd maji stejny predmét nebo ucinek jako vertikalni
omezeni, ktera nejsou podle tohoto natfizeni vynata.

4. Vyjimka podle odstavce 1 se nevztahuje na vertikdlni dohody uzaviené mezi
soutézicimi podniky; vyjimky se vSak pouzije v piipadé, ze soutézici podniky uzaviou
mezi sebou nerecipro¢ni vertikalni smlouvu a:

a) celkovy ro¢ni obrat kupujiciho neptesahuje 100 milioni eur, nebo

b) dodavatel je vyrobce a distributor zbozi, zatimco kupujici je distributor, ktery
nevyrabi zbozi soutézici se smluvnim zbozim, nebo

C) dodavatel je poskytovatel sluzeb na n¢kolika obchodnich trovnich, zatimco
kupujici neposkytuje soutézici sluzby na obchodni trovni, kde nakupuje
smluvni sluzby.

5. Toto nafizeni se nevztahuje na vertikalni dohody, jejichz predmét nespada do
oblasti ptisobnosti zadného jiného natizeni o blokové vyjimce.

Clanek 3

1. S vyhradou odstavce 2 tohoto ¢lanku se vyjimka uvedena v ¢lanku 2 pouzije
za podminky, Ze podil trhu ovladaného dodavatelem nepiesahuje 30 % relevantniho
trhu, na kterém dodavatel prodadva smluvni zboZi a sluzby.

2. V piipadé vertikalnich dohod obsahujicich zavazky vyhradni dodavky se
vyjimka podle ¢lanku 2 pouzije za podminky, ze podil trhu ovladdaného dodavatelem
neptesahuje 30 % relevantniho trhu, na kterém dodavatel prodava smluvni zbozi a
sluzby.

Clinek 4

Vyjimka podle ¢lanku 2 se nevztahuje na vertikalni dohody, jejichz ucelem je ptimo
nebo nepiimo, samostatné nebo spole¢né s jinymi faktory pod kontrolou stran:

a) omezeni zplisobilosti kupujiciho stanovit svou prodejni cenu, aniz je dotcena
moznost dodavatele stanovit nebo doporucit nejvyssi prodejni cenu za
ptedpokladu, ze se tyto posledné¢ jmenované ceny nerovnaji pevné nebo
nejnizsi prodejni cené v dasledku tlaku nebo podnécovani jedné ze stran;

b) omezeni tykajici se izemi na kterém, nebo zakaznikl, kterym muize kupujici
prodéavat smluvni zbozi nebo sluzby, s vyjimkou:



d)

—  omezeni aktivniho prodeje smérem do vyluéného Gzemi nebo vyluéné
skupiné zédkazniki vyhrazené dodavateli nebo postoupené dodavatelem
jinému kupujicimu, pokud toto omezeni neomezuje prodeje ze strany
zéakaznikt kupujiciho,

—  omezeni prodeje konecnym uzivatelim ze strany kupujiciho, ktery
ptisobi na trhu jako velkoobchodnik,

— omezeni prodeje Cleny systému selektivni distribuce neschvalenym
distributortim a

— omezeni zpiisobilosti kupujiciho prodavat soucastky uréené do jinych
vyrobkli zdkazniktim, ktefi by mohli pouzit tyto soucéstky k vyrobé
podobného zbozi, jako je zbozi vyrabéné dodavatelem téchto
soucastek;

omezeni aktivniho nebo pasivniho prodeje koneénym uzivatelim cleny
systému selektivni distribuce, ktefi ptisobi na trhu jako maloobchodnici, aniz
je dotena moznost zakéazat ¢lenovi tohoto systému plsobit mimo schvalené
misto podniku;

omezeni kiizovych dodavek mezi distributory uvnité systému selektivni
distribuce, vcetné distributorti ptisobicich na riiznych trovnich prodeje;

omezeni sjednané mezi dodavatelem soucastek a kupujicim, ktery tyto
soucastky pouziva, je-li dodavatel omezen v prodeji téchto soucastek jakozto
nahradnich dild kone¢nym uZzivatelim nebo opravaiim nebo jinym
poskytovateltim sluzeb, kteti nebyli kupujicim urceni k opravé nebo udrzbé
tohoto zbozi.

Clanek 5

Vyjimka podle ¢lanku 2 se nevztahuje na tyto zavazky obsazené ve vertikélnich
dohodach:

a)

b)

jakykoli pfimy nebo nepiimy zékaz soutézit, jehoz trvani je neomezené nebo
je delsi nez pét let. Zakaz soutézit micky obnovitelny po pétiletém obdobi je
tteba povazovat za zavazek uzavieny na neomezenou dobu. Toto omezeni
doby trvéani na pét let se vSak nepouzije, pokud smluvni zbozi nebo sluzby
prodéava kupujici v prostorach nebo na pozemku, které vlastni dodavatel nebo
které¢ dodavatel pronajima tretim strandm, které nejsou spojeny s kupujicim
za predpokladu, Ze délka trvani téchto zakazl soutézit neni delsi nez obdobi
obsazeni téchto prostor nebo pozemki kupujicim;

jakykoli pifimy nebo nepfimy zavazek zabraiujici kupujicimu po uplynuti
dohody vyrabét, nakupovat, proddvat nebo dale prodavat zbozi nebo sluzby,
mimo piipad, kdy tento zavazek:

— se tyka zbozi nebo sluzeb, které soutézi se smluvnim zbozim nebo
sluzbami a



—  je omezen na prostory a pozemky, ve kterych kupujici piisobil béhem
smluvniho obdobi, a

—  jenezbytny k ochrané know-how ptedané¢ho dodavatelem kupujicimu,

za predpokladu, ze trvani tohoto zdkazu soutézit je omezeno na jeden rok po
vyprSeni dohody; timto zavazkem neni dotfena moznost omezit na
neomezenou dobu pouZzivani a prozrazeni know-how, které se nestalo vetejné
znamym;

C) jakykoli pfimy nebo neptimy zdvazek ukladajici ¢lentim systému selektivni
distribuce neprodéavat konkuren¢ni znacky uréitych dodavatela.

Clanek 6

Komise muze odejmout vyhodu pouziti tohoto natizeni podle ¢l. 7 odst. 1 nafizeni ¢.
19/65/EHS, pokud je ndzoru, ze v konkrétnim ptipad¢ maji vertikalni dohody, na
které se vztahuje toto nafizeni uCinky, které jsou neslucitelné s podminkami
uvedenymi v €l. 81 odst. 3 Smlouvy, zejména, pokud je vstup na relevantni trh nebo
hospodafska soutéZz na ném znacné omezena kumulativnim G¢inkem paralelnich siti
podobnych vertikdlnich omezeni uplatiiovanych soutézicimi dodavateli nebo
kupujicimi.

Clinek 7

Pokud maji v konkrétnim piipad€ vertikdlni dohody, na které se vztahuje vyjimka
podle ¢lanku 2 ucinky neslucitelné s podminkami uvedenymi v ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy
na Uzemi Clenského stdtu nebo na jeho Casti, a ma-li toto uzemi vSechny znaky
zemépisne odlisSného trhu, mize ptislusny organ clenského statu odejmout vyhodu
pouziti tohoto natfizeni na tomto izemi za podminek uvedenych v ¢lanku 6.

Clianek 8

1. Podle ¢l. 1a nafizeni ¢. 19/65/EHS muze Komise v ptipadé, ze paralelni sité
podobnych vertikalnich omezeni pokryvaji vice nez 50 % relevantniho trhu, formou
nafizeni prohlésit, Ze se toto nafizeni nevztahuje na vertikdlni dohody obsahujici
zvlastni omezeni, ktera se tykaji tohoto trhu.

2. KaZzdé natizeni pfijaté podle odstavce 1 je pouzitelné aZ po Sesti mésicich od
jeho piijeti.

Cldnek 9
I. Podil na trhu ve vysi 30 % uvedeny v €l. 3 odst. 1 se vypocitdva na zékladé

prodejni trzni hodnoty smluvniho zbozi a sluzeb a zbozi a sluzeb prodanych
dodavatelem, které kupujici povazuje z divodu jejich vlastnosti, ceny a zamysleného
pouziti za vzajemné¢ zaménitelné nebo nahraditelné; pokud udaje tykajici se hodnoty
prodeje na trhu nejsou k dispozici, je mozné stanovit trzni podil doty¢ného podniku na



zaklad¢ odhadi zaloZenych na jinych divéryhodnych informacich tykajicich se trhu,
veetné objemil prodeje na tomto trhu. Pro ucely €l. 3 odst. 2 se pro vypocet podilu na
trhu pouziva bud’ ndkupni hodnota na trhu nebo jeji odhad.

2. Pro tcely pouziti prahové hodnoty podilu na trhu podle ¢lanku 3 plati tato
pravidla:
a) podil na trhu se vypocitdva na zakladé¢ 0daji tykajicich se piedchoziho

kalendarniho roku;

b) podil na trhu zahrnuje zbozi nebo sluzby dodané distributoriim v ramci
systému za ucelem prodeje;

C) piekro€i-li podil na trhu hranici 30 %, ale nepfesahne 35 %, plati 1 nadale
béhem dvou kalendainich rokl nésledujicich po roce, ve kterém byla poprvé
piekro€ena hranice 30 %, vyjimka podle ¢lanku 2;

d) piekroci-li podil na trhu hranici 30 % a pfesdhne hranici 35 %, plati i nadéle
béhem jednoho kalenddiniho roku nasledujiciho po roce, ve kterém byla
poprvé piekrocena hranice 35 %, vyjimka podle ¢lanku 2;

e) vyhody podle pismen c) a d) nemohou byt kombinovany tak, aby se tykaly
vice nez dvou kalendainich rokd.

Clének 10

1. Pro vypocet celkového ro¢niho obratu podle ¢l. 2 odst. 2 a 4 se sectou obraty
po odeCteni dani a poplatki béhem piedchoziho ucetniho roku pfislusné strany
vertikdlni dohody a obratu dosazené¢ho souvisejicimi podniky, pokud jde o veskeré
zbozi a sluzby. K tomuto tcelu se neptihlizi k obchodim uzavienym mezi stranami
vertikdlni dohody a snimi spojenymi podniky, ani k obchodim mezi témito
spojenymi podniky.

2. Vyjimka podle c¢lanku 2 se nadadle pouzije, pokud se b&éhem dvou
nasledujicich roki prahova hodnota ro¢niho obratu nezvysi o vice nez 10 %.

Clanek 11
1. Pro ucely tohoto natizeni zahrnuji pojmy ,,podnik*, ,,dodavatel* , kupujici* i
jejich spojené podniky.
2. Spojenymi podniky se rozumé;ji:
a) podniky, ve kterych jedna strana dohody piimo nebo nepfimo:

— muZze vykonavat vice nez polovinu hlasovacich prav, nebo

—  muze jmenovat vice nez polovinu ¢lend dozor¢i rady, pfedstavenstva
nebo orgdnl pravné zastupujicich podnik, nebo



— ma pravo spravovat zalezitosti podniku;

b) podniky, které mohou pifimo nebo nepfimo v podniku, ktery je stranou
dohody, vykonavat prava uvedend v pismenu a);

C) podniky, ve kterych podnik uvedeny v pismenu b) mtze pifimo nebo nepiimo
vykondavat prava uvedena v pismenu a);

d) podniky, ve kterych mze smluvni strana spolu s jednim nebo vice podniky
uvedenymi v pismenech a), b) nebo c¢) nebo ve kterych dva nebo vice
posledné¢ uvedenych podnikli mohou spolecné vykonavat prava uvedena
v pismenu a);

e) podniky, ve kterych vykonavaji prava uvedena v pismenu a) spolecné¢:

— smluvni strany nebo jejich spojené podniky uvedené v pismenech a) az
d), nebo

—  jedna nebo vice smluvnich stran nebo jeden nebo vice spojenych
podnikli uvedenych v pismenech a) az d) a jedna nebo vice tfetich
stran.

3. Pro ucely ¢lanku 3 musi byt podil na trhu, ktery maji podniky uvedené
v odst. 2 pism. e) tohoto ¢lanku, rovnomérné rozd¢leny mezi vSechny podniky, které
vykonavaji prava uvedend v odst. 2 pism. a).

Clanek 12

1. Vyjimky podle nafizeni Komise (EHS) & 1983/83%, (EHS) &. 1984/83° a
(EHS) ¢&. 4087/88° se pouziji do 31. kvétna 2000.

2. Zakaz uvedeny v €l. 81 odst. 1 Smlouvy o ES se v obdobi od 1. ¢ervna 2000
do 31. prosince 2001 nevztahuje na dohody, které jsou ucinné k 31. kvétnu 2000 a
které nespliiuji podminky pro vyjimku uvedené v tomto natfizeni, ale které spliuji
podminky pro vyjimku uvedené v natizeni (EHS) ¢. 1983/83, (EHS) €. 1984/83 nebo
(EHS) ¢. 4087/88.

Cldnek 13
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2000.

Pouzije se ode dne 1. ¢ervna 2000, s vyjimkou ¢l. 12 odst. 1, ktery se pouzije ode dne
1. ledna 2000.

Toto natfizeni pozbyva platnosti dnem 31. kvétna 2010.

4 UF. vést. ¢. L 173, 30. 6. 1983, s. 1.
SUF. vést. €. L 173, 30. 6. 1983, s. 5.
8 Ut. vést. &. L 359, 28. 12. 1988, s. 46.



Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych
statech.

V Bruselu dne 22. prosince 1999.

Za Komisi
Mario MONTI
clen Komise
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